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697Яи́чный — ялы́чъ.



Бочечка безъ обручика, въ ней пиво да вино не смѣшаются? (яйцо). Полна бочка вина — ни клепокъ, ни дна? (яйцо). Бочка вина — ни гвоздя, ни дна? (яйцо). Въ одной бочкѣ два пива? (яйцо). Катится бочка, нѣтъ на ней ни сучочка? (яйцо). Царево вино, царицыно вино — въ одной сткляницѣ, не смѣшаются? (яйцо). Подъ ледкомъ-ледкомъ, стои́тъ чашечка съ медкомъ? (яйцо). Безъ дна, безъ жере́ла (жерла), полна бочка налита? (яйцо). Сидитъ царица (царь-птица) на золотыхъ яичкахъ (сковорода)? Котовы яйца, раст. см. желунецъ. Яи́чный желтокъ, — бѣло́къ. Яи́чное-заговенье, вят. передъ Петровками. Яичное-дерево, Solanum ovigerum, родъ поклажанъ. Яичный-цвѣтъ, Chrysoeplenium alternifolium Яи́чникъ м. —ница ж. кто торгуетъ яйцами. || Охотникъ до яицъ, въ пищѣ. || Яи́чникъ, у животн., черево, у самокъ, въ коемъ находятся приплодные яички. || Растенье, см. моденъ. || Яичница, кушанье, блюдо, изъ пряженыхъ на сковородѣ яицъ; яичница выпускная, изъ яицъ, сбитыхъ съ молокомъ, иногда съ прибавкою мучицы, сухариковъ, ветчины, луку; яичница цѣльная или глазунья, цѣлышка, цѣлушка, скородумка, или яйца, выпущенные на сковороду цѣликомъ; — ноздреватая, поднятая на бѣлкахъ; готовятъ шоколадную яичницу; въ прм. яичница, молочная похлебка, съ подбитыми яйцами; въ твр. картофель съ молокомъ, дажѣ вовсе безъ яицъ. Кому что по душѣ, а цыгану яичница. Яйцеви́дный, яйцеобра́зный, яйча́тый, похожій на птичьи яйца, долгокруглый. [image: ]

Я́кать, я́кала, см. я

Яко, якобы, якожѣ, см. як.

Якорь м. я́кори и яко́рія мн. желѣзное орудіе, на коемъ судно, вцепившись во дно, стоитъ и держится на мѣстѣ. Якорь состоитъ изъ веретена, къ пяткѣ котораго приварено два рога съ лапами; голова якоря съ ухомъ, проушиной, и кольцомъ (рымомъ), подъ коимъ, на заплечикѣ, накрестъ противу роговъ, придѣлана упорка, морс. шток. Якорь о четырехъ рогахъ или лапахъ, волжс. завозный или ходовой, морс. верпъ; а двулапый, и вообще большой, на коемъ стоитъ судно, волжс. становой якорь. На кораблѣ военномъ пять якорей: плехтъ и дагликсъ на правой, бухтъ и той на лѣвой сторонѣ, да запасный, шварт. Мертвый якорь, положенный въ гавани на́мертво, навсегда; за буй (поплавокъ) его крѣпятъ суда свои канаты, или приклепываютъ свои цепи. Стать на якорь, бросить, кинуть якорь; приказное слово: отдай якорь! Сняться съ якоря, поднять якорь. Якорь забралъ, опрокинулся распоркою плашмя, рогами стойкомъ, уходя лапою во дно. Якорь не держитъ, тащитъ съ якоря, якорь сдаетъ, его тащитъ по дну, по плитѣ, по жидкому илу. Судно сорвало съ якоря, якорь сломался, или канатъ лопнул. Якорь всталъ, при подъемѣ его, поднялся стойкомъ; якорь вышелъ, голова его показалась подъ клюзомъ, надъ водой; отсюда берутъ якорь на кранъ, подымая его вбокъ, подъ кранбалу, а затѣмъ на фишъ, подтягивая пятку вдоль борта. Стать на якорь ферто́ингъ, на двухъ якорях. Гдѣ лодія ни рыщетъ, а у якоря будетъ, арх. Языкъ тѣлу якорь. Корабль у якоря, да пошатывается — а хмельному и Богъ велелъ. || *Якорь, надежда. Вера мой якорь. Богъ якорь мой. Якорная лапа, — заводъ, мѣсто, хорошая якорная стоянка, удобная. — деньги, сборъ, за стойку въ гавани или у пристани ипр. Якорная ж. мастерская, гдѣ куютъ и сносятъ (свариваютъ) части якоря. Якорщикъ, якорный мастеръ.

Якунить? арх. ходить на промыселъ по зверя, полѣвать, лѣсовать, охотиться.

Якунъ? американская долгохвостая кура Penelope.

Яку́тви́къ и яку́твокъ? м. влгд. весьма малый? Словарь Академіи.

Яку́ша ж. зеленая лягушка, у коей головастикъ длиннѣе четверти.

Яку́шъ м. волжс. болѣе мн. якуши́, долбежники, плотники-рѣзчики, для рѣзки украсъ на избы и на суда.

Якши́ нар. татр. вост. ладно, хорошо. —ся, якшиться съ кѣмъ, знаться, водиться, знакомиться, дружиться, болѣе укорно. Ну что ты со всякою сволочью якшаешься! Съякшаться съ ворами. Поякшаться съ кѣмъ, стакнуться.

Якъ м. кашемірскій быкъ и корова, конехвостый, кутасъ.

Якъ нар. юж. зап. какъ; вопроситл. какимъ образомъ. Яко́й юж., яке́й зап., якій и яковый црк. какой, каково́й, пск. я́ковый. Яˊко црк. якъ, какъ, аки, каково, равно что. И будетъ яко древо, насажденное при исходящихъ водъ, Псл. Яко благъ, яко нагъ, яко нѣтъ ничего (прибавка: опричь простоты). || Со. ибо, понежѣ, поелику, потому что, такъ какъ. Не воскреснуть нечестивіи… яко вѣсть Господь путь праведныхъ, Псл. Яˊкобы со., я́кобыть кур. вор., будто, будтобы, словно, какъ будто. Говоритъ, якобы не зналъ, этого. Яˊкожѣ црк. такъ какъ, такъ же, точно какъ. Шедша же обрѣто́ста, якожѣ речѣ има, Лук.

Яла́? ж. забайкальск. пеня за угонъ скота изъ-за границы.

Яла́нь ж. елань, твр. тмб. влд. прм. ровное, безлѣсное мѣсто, травное, но окруженное лѣсомъ и открытое вѣтрамъ и солнцу. Яла́нки, пролѣски, прогалины. Яла́нный, къ ялани относящ.

Яла́па ж. растеніе Mirabilis jalappa; слабительный корень.

Ялды́жничать кур. вор. жить тунеядомъ, дармоѣдомъ, мотыгой. Ялды́га и ялды́жникъ м. гуляка, мотъ, проедала.

Яловый скотъ, говорится только о самкахъ, яловая, нестельная, несуягняя, нежеребая, безъ приплоду, порозжая, праздная; || не давшая еще приплоду. Яловая рыба, безъ икры (Шимкевичъ: ошибочно безъ моло́къ; моло́ки у самца). Хоть ты мнѣ ялова, да телись! || О деревѣ либо кустѣ: бесплодный, не дающій плода. Еловый крыжовникъ. || Порожній, пустой, не въ дѣлѣ, лежащій впустѣ. Яловая скрыня, спускъ изъ пруда, водоема, за излишкомъ воды, безъ мельницы, безъ рабочего колеса; сливной мост. Яловые земли, покинутые надолго въ залежь. Земля яловится, сам. отдыхаетъ, лежитъ въ пару. Яловѣть быть или становиться неплодною. Корова два года яловела или прояловела. Корова яловеетъ, заяловела, заматорела, устарела, ходитъ праздною. Я́ловка, я́ловица яловая или сиб. ялая корова, юница, телица, молодая коровка, не приносившая еще теленка; трехлетка, нетель. Яловичина, говядина. || Яловичина и я́ловичный товаръ, вы́ростковый, между опойкомъ и юфтью, съ молодаго или недорослаго скота. Яловина ж. зап. лядо, запущенная, плохая земля. Яловецъ м. кустарникъ можжевелъ, можжевельникъ, Iuniperus. || Кал. большой горшокъ (который стоитъ безъ дѣла до случая?) || Сиб. грива; гребень изъ конскихъ воло́съ, на шлемѣ, шишакѣ. Ялъ м. сиб. гребень конской шеи, гдѣ растетъ грива.

Яло́зить юж. зап. елозить.

Яломо́къ, еломокъ, валяная шапка.

Ялъ м. яликъ, небольшое гребное судно, о 2-хъ, 4-хъ веслахъ; шлюпка. || см. яловый. Я́льный, я́личный, къ ялику относящійся.

Ялыма́нъ мск. ряз. кал. бранное ярыжка, наглый мошенникъ.

Ялы́чъ м. твр. пересолъ, или порча въ со́лѣни, горечь. Щи ялычъ-ялычомъ! См. елычъ.


 
Тот же текст в современной орфографии 

 
Бочечка без обручика, в ней пиво да вино не смешаются? (яйцо). Полна бочка вина — ни клепок, ни дна? (яйцо). Бочка вина — ни гвоздя, ни дна? (яйцо). В одной бочке два пива? (яйцо). Катится бочка, нет на ней ни сучочка? (яйцо). Царево вино, царицыно вино — в одной стклянице, не смешаются? (яйцо). Под ледком-ледком, стои́т чашечка с медком? (яйцо). Без дна, без жере́ла (жерла), полна бочка налита? (яйцо). Сидит царица (царь-птица) на золотых яичках (сковорода)? Котовы яйца, раст. см. желунец. Яи́чный желток, — бело́к. Яи́чное заговенье, вят. перед Петровками. Яичное дерево, Solanum ovigerum, род поклажан. Яичный цвет, Chrysoeplenium alternifolium Яи́чник м. —ница ж. кто торгует яйцами. || Охотник до яиц, в пище. || Яи́чник, у животн., черево, у самок, в коем находятся приплодные яички. || Растенье, см. моден. || Яичница, кушанье, блюдо, из пряженых на сковороде яиц; яичница выпускная, из яиц, сбитых с молоком, иногда с прибавкою мучицы, сухариков, ветчины, луку; яичница цельная или глазунья, целышка, целушка, скородумка, или яйца, выпущенные на сковороду целиком; — ноздреватая, поднятая на белках; готовят шоколадную яичницу; в прм. яичница, молочная похлебка, с подбитыми яйцами; в твр. картофель с молоком, даже вовсе без яиц. Кому что по душе, а цыгану яичница. Яйцеви́дный, яйцеобра́зный, яйча́тый, похожій на птичьи яйца, долгокруглый. [image: ]

Я́кать, я́кала, см. я

Яко, якобы, якоже, см. як.

Якорь м. я́кори и яко́рья мн. железное орудие, на коем судно, вцепившись во дно, стоит и держится на месте. Якорь состоит из веретена, к пятке которого приварено два рога с лапами; голова якоря с ухом, проушиной, и кольцом (рымом), под коим, на заплечике, накрест противу рогов, приделана упорка, морс. шток. Якорь о четырех рогах или лапах, волжс. завозный или ходовой, морс. верп; а двулапый, и вообще большой, на коем стоит судно, волжс. становой якорь. На корабле военном пять якорей: плехт и дагликс на правой, бухт и той на левой стороне, да запасный, шварт. Мертвый якорь, положенный в гавани на́мертво, навсегда; за буй (поплавок) его крепят суда свои канаты, или приклепывают свои цепи. Стать на якорь, бросить, кинуть якорь; приказное слово: отдай якорь! Сняться с якоря, поднять якорь. Якорь забрал, опрокинулся распоркою плашмя, рогами стойком, уходя лапою во дно. Якорь не держит, тащит с якоря, якорь сдает, его тащит по дну, по плите, по жидкому илу. Судно сорвало с якоря, якорь сломался, или канат лопнул. Якорь встал, при подъеме его, поднялся стойком; якорь вышел, голова его показалась под клюзом, над водой; отсюда берут якорь на кран, подымая его вбок, под кранбалу, а затем на фиш, подтягивая пятку вдоль борта. Стать на якорь ферто́инг, на двух якорях. Где лодья ни рыщет, а у якоря будет, арх. Язык телу якорь. Корабль у якоря, да пошатывается — а хмельному и Бог велел. || *Якорь, надежда. Вера мой якорь. Бог якорь мой. Якорная лапа, — завод, место, хорошая якорная стоянка, удобная. — деньги, сбор, за стойку в гавани или у пристани ипр. Якорная ж. мастерская, где куют и сносят (сваривают) части якоря. Якорщик, якорный мастер.

Якунить? арх. ходить на промысел по зверя, полевать, лесовать, охотиться.

Якун? американская долгохвостая кура Penelope.

Яку́тви́к и яку́твок? м. влгд. весьма малый? Словарь Академии.

Яку́ша ж. зеленая лягушка, у коей головастик длиннее четверти.

Яку́ш м. волжс. более мн. якуши́, долбежники, плотники-резчики, для резки украс на избы и на суда.

Якши́ нар. татр. вост. ладно, хорошо. —ся, якшиться с кем, знаться, водиться, знакомиться, дружиться, более укорно. Ну что ты со всякою сволочью якшаешься! Съякшаться с ворами. Поякшаться с кем, стакнуться.

Як м. кашемирский бык и корова, конехвостый, кутас.

Як нар. юж. зап. как; вопроситл. каким образом. Яко́й юж., яке́й зап., який и яковый црк. какой, каково́й, пск. я́ковый. Яˊко црк. як, как, аки, каково, равно что. И будет яко древо, насажденное при исходящих вод, Псл. Яко благ, яко наг, яко нет ничего (прибавка: опричь простоты). || Со. ибо, понеже, поелику, потому что, так как. Не воскреснуть нечестивии… яко весть Господь путь праведных, Псл. Яˊкобы со., я́кобыть кур. вор., будто, будтобы, словно, как будто. Говорит, якобы не знал, этого. Яˊкоже црк. так как, так же, точно как. Шедша же обрето́ста, якоже рече има, Лук.

Яла́? ж. забайкальск. пеня за угон скота из-за границы.

Яла́нь ж. елань, твр. тмб. влд. прм. ровное, безлесное место, травное, но окруженное лесом и открытое ветрам и солнцу. Яла́нки, пролески, прогалины. Яла́нный, к ялани относящ.

Яла́па ж. растенье Mirabilis jalappa; слабительный корень.

Ялды́жничать кур. вор. жить тунеядом, дармоедом, мотыгой. Ялды́га и ялды́жник м. гуляка, мот, проедала.

Яловый скот, говорится только о самках, яловая, нестельная, несуягняя, нежеребая, без приплоду, порозжая, праздная; || не давшая еще приплоду. Яловая рыба, без икры (Шимкевич: ошибочно без моло́к; моло́ки у самца). Хоть ты мне ялова, да телись! || О дереве либо кусте: бесплодный, не дающий плода. Еловый крыжовник. || Порожний, пустой, не в деле, лежащий впусте. Яловая скрыня, спуск из пруда, водоема, за излишком воды, без мельницы, без рабочего колеса; сливной мост. Яловые земли, покинутые надолго в залежь. Земля яловится, сам. отдыхает, лежит в пару. Яловеть быть или становиться неплодною. Корова два года яловела или прояловела. Корова яловеет, заяловела, заматорела, устарела, ходит праздною. Я́ловка, я́ловица яловая или сиб. ялая корова, юница, телица, молодая коровка, не приносившая еще теленка; трехлетка, нетель. Яловичина, говядина. || Яловичина и я́ловичный товар, вы́ростковый, между опойком и юфтью, с молодого или недорослого скота. Яловина ж. зап. лядо, запущенная, плохая земля. Яловец м. кустарник можжевел, можжевельник, Iuniperus. || Кал. большой горшок (который стоит без дела до случая?) || Сиб. грива; гребень из конских воло́с, на шлеме, шишаке. Ял м. сиб. гребень конской шеи, где растет грива.

Яло́зить юж. зап. елозить.

Яломо́к, еломок, валяная шапка.

Ял м. ялик, небольшое гребное судно, о 2-х, 4-х веслах; шлюпка. || см. яловый. Я́льный, я́личный, к ялику относящийся.

Ялыма́н мск. ряз. кал. бранное ярыжка, наглый мошенник.

Ялы́ч м. твр. пересол, или порча в со́лени, горечь. Щи ялыч-ялычом! См. елыч.
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